Porownanie thumaczen Jeremiasza 35:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz oni odpowiedzieli: Nie pijemy wina, gdyz Jonadab,*
dostowny | dostowny ** gyn Rekaba, nasz ojciec, rozkazal nam, mowigc: Nie
pijcie wina ani wy, ani wasi synowie na wieki!***123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz oni odpowiedzieli: Nie pijemy wina. Jehonadab, syn
literacki literacki Rekaba, nasz ojciec, zakazat nam tego. Nie pijcie wina —
powiedziat — ani wy, ani wasi synowie, na wieki!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz oni odpowiedzieli: Nie pijemy wina, bo Jonadab, syn
literacki Biblia Gdanska | Rekaba, nasz ojciec, nakazal nam, mowiac: Nie pijcie wina,
ani wy, ani wasi synowie, az na wieki.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ktorzy odpowiedzieli: Nie pijamy wina; bo Jonadab, syn
literacki Rechabowy, ojciec nasz, zakazatl nam, mowiac: Nie pijajcie
wina, wy 1 synowie wasi az na wieki;
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktoérzy odpowiedzieli: Nie bedziem pi¢ wina, bo Jonadab,
literacki Wujka syn Rechabow, ociec nasz, rozkazat nam, mowigc: Nie
bedziecie pi¢ wina wy 1 synowie waszy az na wieki,
BT'99 Przektad Biblia Odrzekli za$: Nie pijemy wina. Jonadab bowiem, syn
literacki Tysigclecia Rekaba, nasz praojciec, nakazal nam: Nie bedziecie nigdy
pili wina, ani wy, ani wasi synowie.
BW Przektad Biblia Lecz oni odpowiedzieli: Nie pijemy wina, gdyz Jonadab,
literacki Warszawska syn Rekaba, nasz ojciec, zabronil nam, mowigc: Nie pijcie
wina ani wy, ani wasi synowie na wieki!
EKU'18 | Przektad Biblia Oni jednak odpowiedzieli: Nie pijemy wina. Jonadab
literacki Ekumeniczna bowiem, syn Rechaba, nasz przodek, polecit nam: Nie
bedziecie pili wina na wieki ani wy, ani wasi synowie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odpowiedzieli: ,,Nie bedziemy pi¢ wina, gdyz Jonadab, syn
literacki Rekaba, nasz ojciec, dat nam taki nakaz: «Nigdy nie
bedziecie pi¢ wina, ani wy, ani wasi synowie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lecz oni odrzekli: - Nie bedziemy pi¢ wina, gdyz Jonadab,
literacki syn Rekaba, ojciec nasz, przykazal nam: “Nie bedziecie
nigdy pi¢ wina - ani wy, ani potomkowie wasi!
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I BoHM ckazamm: He mutumemo BUHA, TOMYIIIO Wonanas cuu
literacki nepeknax YBT | Puxapa, mam 6aTeko, 3amoBiB Ham, kaxydu: He nuiiTe BuHa
Pagaina BU 1 Ballli CHHU Ha BIKH.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Jednak oni odpowiedzieli: Nie pijamy wina; poniewaz
dynamiczny | Gdanska Jonadab, syn Rekaba, nasz praojciec, zakazal nam, méwiac:
Nie pijajcie wina na wieki, ani wy, ani wasi synowie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz oni rzekli: “Nie bedziemy pi¢ wina, gdyz Jonadab, syn
dynamiczny | Swiata Rechaba, nasz praojciec, nakazal nam, mowigc: *Nie wolno
wam pi¢ wina — ani wam, ani waszym synom — po czas
niezmierzony.

1 Jonadab, 2737 (jonadaw), 1. Jehonadab, czyli: JHWH jest szlachetny (1. hojny). Jesli chodzi o Jonadaba opisanego w <x>120
10:15</x>, 23-24, to jego rod zachowywat jego nakaz przez 250 lat, poniewaz reforma Jehu miata miejsce w 841 r. p. Chr., a
opisywane przez Jeremiasza wydarzenie miato miejsce ok. 603 r. p. Chr.

D <x>120 10:15</x>

3 <x>40 6:2-4</x>
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